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INTERNATIONAL WARRANTY

We would like to congratulate you on your purchase of a CENTURY
watch and hope that you will gain pleasure for ever from your
timeless and unique time-gem.

CENTURY provides a warranty for three years from the date of
purchase on the CENTURY watch shown on the warranty card.
The precondition for the validity of this worldwide warranty is
that you must have purchased your CENTURY watch from an
authorized CENTURY dealer and that the warranty card has
been properly completed and sent it.

This warranty is subject to any mandatory requirements of any
relevant national law particularly with reference to the validity of
warranties in instances of hidden defects.



This warranty applies in the event of any defective materials or
workmanship in the watch.

The following are not covered by the warranty:

® batteries and leather straps

e damage attributable to external circumstances, fair wear and
tear, careless handling, wrong operation, or improper repairs
by any other persons than the authorized service workshops
and partners of Century Time Gems Ltd. or its sales agents

® |oss, theft, burglary, or robbery

e any direct or indirect loss or damage attributable to any of the
above circumstances or to improper use

In the event of a defect that is covered by warranty, your CENTURY
watch will be either repaired or replaced, according to the deci-
sion of Century Time Gems Ltd., but either case free of charge.
The dealer is only responsible for any services he may have
offered in addition to this warranty.

In the event of your discovering a defect that is covered by
guarantee, we would like to request that you send it, carefully
and safely packed, as a registered and insured package to an
authorized CENTURY service centre. However, you can also
take your CENTURY watch directly to an authorized CENTURY
dealer for repair or service. The prerequisite for the guarantee
work is that the watch must be accompanied by the completed
guarantee card.

If work is carried out under guarantee, the authorized CENTURY
service centre or dealer can charge despatch and insurance
costs.

Century Time Gems Ltd. — Nidau, Switzerland



TIPS ON HOW TO TAKE CARE OF YOUR CENTURY WATCH

In order to ensure that you keep enjoying your CENTURY watch
for a long time and to guarantee its longlasting functioning we
would like you to consider the following recommmendations.

1.

Clean your watch regularly with luke-warm soapy water and
rinse it off with pure, fresh water to get rid of any residues of
soap.

. Don't bring it into contact with perfume, methylated spirits, or

petrol, as these products can dissolve, dry out, and damage
the seals of your watch.

. Make sure that the crown with which you set the hands and

the date is always well notched into Position 0. This will prevent
it from being damaged, so that water and dust cannot pene-
trate into the interior.

. Don't allow it to come into contact with aggressive, scratchy,

or sharp materials. Although they cannot normally scratch the
sapphire case of your watch, they can scratch or damage all
the other parts of it.

. If you do heavy physical work you should take your watch off,

particularly in order to protect it from impacts.

. If your watch has a leather strap, don't fix it too tightly around

your wrist and, in order to prevent natural decomposition,
don’t bring it into contact with water unless the strap itself is
water-resistant. If the strap gets wet, we recommend that
you should dry it with a towel and leave it out in the air to dry.

. Avoid exposing your watch to any excessively high or low

temperatures (over 40°C or under -20°C) or to strong sunlight.
Note: Keep it away from microwaves and magnetic fields.

. If you are not wearing your watch we recommend that you

keep it in a cool, safe, dry place (between +15°C and +20°C).



SERVICE CONDITIONS

. To ensure that your watch always works perfectly you should
have it examined at least every three years.

. The batteries supplied by CENTURY should have a service life
of about three years. If a battery has to be replaced, please
handle this immediately because empty batteries can cause
damage to the interior of your watch if battery liquid starts to
escape and run into the interior.

. If your watch is water-resistant you should have the seals
checked at least every three years and replaced if necessary.
This is usually done automatically when the battery is being
replaced by an authorized CENTURY service and repair centre.

. If your watch requires any service or repair please send it to an
authorized CENTURY contract dealer or direct to Century Time
Gems Ltd., Zihlstrasse 50, 2560 Nidau/Bienne, Switzerland.

INSTRUCTIONS

QUARTZ AND MECHANICAL WATCHES
(AUTOMATIC OR HAND-WINDING)

WITH 2 HANDS 10
QUARTZ AND MECHANICAL WATCHES
(AUTOMATIC OR HAND-WINDING)

WITH 2 OR 3 HANDS, WITH OR WITHOUT DATE 11
CHRONOGRAPH 13
CORRECTIONS WITH PUSHER 19




QUARTZ AND MECHANICAL WATCHES (AUTOMATIC OR
HAND-WINDING) WITH 2 HANDS

Setting the time: Pull the crown to position 1.
Set the time by turning the crown clockwise or anticlockwise.
Once you have set the time, return the crown to position 0.

QUARTZ AND MECHANICAL WATCHES (AUTOMATIC OR
HAND-WINDING) WITH 2 OR 3 HANDS, WITH OR WITHOUT
DATE

Setting the time: Pull the crown to position 2 when the seconds
hand reaches 12 o'clock. Doing so will stop the mechanism of
your watch completely. You can then set the time by turning the
crown clockwise or anticlockwise. To synchronise your watch
with a radio time signal, return the crown to position 0 when you
hear the signal.
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Setting the date: Pull the crown to position 1, then turn it clock-
wise or anticlockwise until the correct date appears. Caution:
CENTURY cannot accept any liability for damage. Make sure the
time is set correctly (am or pm) to ensure your watch will adjust
the date at the right time. When you have set the date, return the
crown to position 0.

CHRONOGRAPH

Setting the time: Pull the crown to position 2 when the
seconds hand reaches 12 o'clock. This will stop the mechanism
of your watch completely. You can then set the time by turning
the crown clockwise or anticlockwise. To synchronise your
watch with a radio time signal, return the crown to position 0
when you hear the signal.

Setting the date: Pull the crown to position 1, then turn it clock-
wise until the correct date appears. Caution: never change the
date between 10:00 pm and 2:00 am, as this would force the
mechanism and damage the gears. CENTURY cannot accept any
liability for such damage. Make sure the time is set correctly
(am or pm) to ensure your watch will adjust the date at the right
time. When you have set the date, return the crown to position 0.

13



Setting the day and date (Day&Date): Pull the crown to
position 1. Turn it clockwise until the correct date appears, and
anti-clockwise until the correct day appears. When you have set
the day and date, return the crown to position 0.

Setting the second time zone (GMT): Pull the crown to
position 1. Turn it anticlockwise until the required second time
zone appears. Then, return the crown to position 0.

Using the chronograph function: Press the button positioned
at 2 o'clock (GO/STOP) to start. To stop, press the same button
again. The time you have measured is indicated by the big
seconds hand and the little chronograph counters. To use the
chronograph function again, press the button positioned at
4 o'clock (RESET). This will reset the chronograph function to zero.

15



Additional information concerning the chronograph with
quartz movement: If the hands of the chronograph counters do
not return to zero, they can be reset manually as follows:

for the 30 minute counter: Pull the crown to position 1, then
press the button positioned at 4 o'clock (A)

for the 60 second counter: Pull the crown to position 2, then
press the button positioned at 2 o'clock (B)

for the 1/10 second counter: Pull the crown to position 2, then
press the button positioned at 4 o'clock (C)

Once the hands have been reset to zero, push the crown back to
position 0.

Split second function for chronograph with quartz
movement only: This function allows you to stop the hands to
read an intermediate timing without interrupting the main timing.
When you restart the timing, the chronograph’s hands “catch
up” the lost time.

A) Starting

B) Reading the first timing

B) Starting again (catch up)

B) Reading the second timing

B) Starting again (catch up)

A) STOP - Reading the last timing
B) Reading the last timing




MOONPHASE

Setting the time

Pull the crown out to position «2» and turn it clockwise until the
correct time is displayed. Once the setting is complete, push the
crown back to position «0».

Moon phase setting

Pull the crown out to position 2 and turn it clockwise until the
correct moon phase is displayed. Push the crown back to position
«0» once adjustment is complete.

Setting the date
Pull the crown out to |

position 1 and turn it until AN

the correct date appears. / . \\
Once the date has been [/ / / A
set, push the crown back f 1

|
to position «0». \ g8 8
Note: For months of less \‘\ X ;’r
than 31 days, the date \\ AR _,'//.
must be corrected at the LT LW

end of each month.

CORRECTIONS WITH PUSHER

Quartz movement

(with 2 hands): setting the
time using the push-piece

We recommend that you use
the CENTURY stylus delivered
with the watch to set the time.
CENTURY cannot be held respon-
sible for any damage caused by
the use of an inappropriate tool
to set the time.

Setting the time

the

watch advances by a minute.

the minutes hand completes a full rotation to
advance the watch by an hour.

the hours and minutes hands advance
until the push-piece is released.

19
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GARANTIA INTERNACIONAL

Le felicitamos por la compra de su extraordinario reloj CENTURY
y le deseamos un placer eterno con esta joya del tiempo impe-
recedera y Unica.

CENTURY presta una garantia durante un periodo de tres anos
a partir de la fecha de compra por el reloj CENTURY que figura
en la carta de garantia. Esta garantia vélida a nivel mundial sélo
entrard en vigor con la condicion de que se haya comprado el
reloj CENTURY en un punto de venta CENTURY autorizado y de
que se presente la carta de garantia correcta y completamente
rellenada. La presente garantia serd vélida con reserva de posi-
bles disposiciones imperativas de derecho nacional, a saber con
respecto a la validez de la garantia legal en caso de aparecer
defectos ocultos.

Esta garantia cubre los defectos de material y fabricacion del reloj.
Quedan expresamente excluidos de la garantia:

® |apilay las correas de cuero

e defectos debidos a circunstancias externas, a un desgaste
normal, a la falta de cuidado o al manejo indebido o que se
hayan producido debido a reparaciones no apropiadas por
parte de personas que no cuenten entre los puntos de ser-
vicio postventa o entre los colaboradores autorizados de
Century Time Gems Ltd. y sus representaciones

¢ |a pérdida o el robo

e todos los defectos directos o indirectos que puedan derivarse
de las circunstancias arriba mencionadas o de una utilizacion
indebida.

Al tratarse de defectos con derecho a garantia, Century Time
Gems Ltd. decidiré a discrecion, si se repara su reloj CENTURY
completamente gratuito o si se descambia. El comerciante espe-
cializado asumiré la responsabilidad a propio riesgo por cualquier
servicio prestado en adicion a la presente garantia.
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Al tratarse de defectos que estén cubiertos por parte de la
presente garantia, rogamos enviar su reloj CENTURY bien empa-
quetado y a prueba de golpes en forma de un paquete certifi-
cado y asegurado a un punto de servicio postventa autorizado de
CENTURY. Para trabajos de reparacién y servicio, también podra
entregar su reloj CENTURY directamente a un punto de venta de
CENTURY autorizado. La garantia sélo entraré en vigor, si se en-
via adjunto el certificado de garantia correcta y completamente
rellenado.

El punto de venta o de servicio CENTURY autorizado tendra el
derecho de poner en cuenta los gastos de envio y seguro al

tratarse de trabajos que estén cubiertos por la garantia.

Century Time Gems Ltd. — Nidau/Suiza

CONSEJOS PARA EL CUIDADO DE SU RELOJ CENTURY

Para poder gozar durante mucho tiempo de su reloj CENTURY
y en vista de asegurar un funcionamiento inestorbado, rogamos
observar los siguientes consejos:

1. Limpie su reloj periédicamente con agua templada al que haya
afadido algo de jabon. A continuacién debera enjuagar el reloj
con agua dulce para eliminar todos los restos de jabén.

2. Debe evitar el contacto del reloj con perfume, alcohol o petro-
leo, ya que estos productos pueden descomponer, secary
estropear las juntas de su reloj.

3. Asegurese de que la corona que sirve para ajustar las mane-
cillas del reloj y la fecha quede bien engatillada en la posicién 0.
Esta medida evitard que se produzca un defecto en la corona
y que por consecuente penetre agua y polvo dentro del reloj.

4. Debe evitar el contacto del reloj con materiales agresivos,
asperos y puntiagudos. Aunque estos materiales normalmente
no sean capaces de rayar la caja de zafiro, si que existe la
posibilidad de que puedan dafar o rayar las demaés partes del
reloj.

23



24

. Si estd realizando trabajos fisicos duros deberia quitarse el

reloj, particularmente para protegerlo contra posibles golpes.

. Para el caso de que su reloj esté equipado con una correa de

cuero, recomendamos no atarlo demasiado fuerte a la muneca
y no dejar que entre en contacto con agua para evitar una
descomposicién natural, a no ser que la correa sea resistente
al agua. En el caso de que la correa haya entrado en contacto
con agua, le recomendamos secarla con un pafo seco y dejar
secarla al aire.

. Evite someter su reloj a temperaturas demasiado altas o bajas

(fuerte irradiacién solar (+ 40 grados centigrados), frio extremo
(-20 grados centigrados)). Cuidado: jdebe evitarse cualquier
contacto con microondas y campos magnéticos!

. Durante el tiempo que no lleve puesto su reloj, recomenda-

mos guardarlo en un lugar fresco, seguro y seco (entre + 15y
20 grados centigrados).

CONDICIONES DE SERVICIO

. Para asegurar un perfecto funcionamiento de su reloj durante

muchos afos, debera dejar controlarlo al menos una vez cada
tres anos.

. Las pilas que CENTURY ha utilizado para su reloj deberian

tener como minimo una duracion Util de tres aflos aproxima-
damente. Siresulta necesario descambiar la pila, recomenda-
mos hacerlo lo antes posible, ya que de lo contrario podria der-
ramarse el liquido que puede dafar el mecanismo y el interior
de su reloj.

. Al tratarse de un reloj impermeable al agua debera controlarse

cada tres ahos como minimo el estado de las juntas que se
descambiaran al ser preciso. El punto de servicio o de repara-
cion CENTURY autorizado normalmente realizaré este trabajo
automaticamente al cambiar la pila.

. Para realizar trabajos de servicio o posibles trabajos de repara-

cién, deberé enviar su reloj a un concesionario oficial de CENTURY
o directamente a Century Time Gems Ltd. Zihlstrasse 50,
CH-2560 Nidau/Biel, Suiza.
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INSTRUCCIONES

RELOJ DE CUARZO Y RELOJ MECANICO
CON MECANISMO DE CUERDA MANUAL

O AUTOMATICO (2 MANECILLAS) 27
RELOJ DE CUARZO, RELOJ MECANICO

CON MECANISMO DE CUERDA MANUAL

O AUTOMATICO (2 O 3 MANECILLAS,

CON O SIN FECHA) 28
CRONOGRAFO 30
FASE DE LA LUNA 35
CORRECCIONES CON EL PULSADOR 36

RELOJ DE CUARZO Y RELOJ MECANICO CON MECANISMO
DE CUERDA MANUAL O AUTOMATICO (2 MANECILLAS)

Puesta en hora: Tire de la corona hasta la posicién 1. Ajuste la
hora deseada girando la corona hacia delante o hacia atras. Una
vez realizado el ajuste de la hora deberé volver a poner la corona
en la posicion 0.

27
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RELOJ DE CUARZO, RELOJ MECANICO CON MECANISMO DE
CUERDA MANUAL O AUTOMATICO (2 O 3 MANECILLAS, CON
O SIN FECHA)

Puesta en hora: Tire de la corona hasta la posicion 2 en el
momento en que el segundero esté en las 12 horas. De este
modo se detiene completamente el mecanismo. Ahora podra
ajustar la hora deseada girando la corona hacia adelante o hacia
atras. Para sincronizar el reloj con la hora oficial, deberéa volver a
colocar la corona en la posiciéon 0 coincidiendo con la sefal
horaria.

Ajuste de la fecha: Tire de la corona hasta la posicion 1y girela
en sentido horario hasta obtener la fecha deseada. jCuidado!
CENTURY declina cualquier responsabilidad a este respecto.
Por tanto, cerciérese de que la hora sea correcta (mafana/tarde),
para garantizar que el reloj cambia de fecha en el momento
correcto. Una vez realizado el ajuste de la fecha deberéa volver a
poner la corona en la posicion 0.

29
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CRONOGRAFO

Puesta en hora: Tire de la corona hasta la posicién 2 en el
momento en que el segundero esté en las 12 horas. De este
modo se detiene completamente el mecanismo. Ahora podra
ajustar la hora deseada girando la corona hacia adelante o hacia
atrads. Para sincronizar el reloj con la hora oficial, debera volver
a colocar la corona en la posicién 0 coincidiendo con la senal
horaria.

Ajuste de la fecha: Tire de la corona hasta la posicién 1y girela
en sentido horario hasta obtener la fecha deseada. jCuidado!
Las correcciones de fecha nunca deben realizarse entre las
22:00 y las 2:00 (de la madrugada). Si lo hace, podria forzar el
mecanismo y dafar el sistema de engranajes. CENTURY declina
cualquier responsabilidad a este respecto. Por tanto, cerciérese
de que la hora sea correcta (manana/tarde), para garantizar que
el reloj cambia de fecha en el momento correcto. Una vez
realizado el ajuste de la fecha deberd volver a poner la corona en
la posicién 0.

Ajuste del dia de la semana y de la fecha (Day&Date): Tire de la
corona hasta la posicion 1. Gire la corona en sentido horario hasta
obtener la fecha deseada y en sentido antihorario para el dia de la
semana. Una vez realizado el ajuste del dia de la semana o de la
fecha deberd volver a colocar la corona en posicién 0.

Ajuste del huso horario (GMT): Tire de la corona hasta la
posicion 1. Gire la corona en sentido antihorario hasta la
obtencién del segundo huso horario deseado. Una vez realizado
el ajuste del huso horario deberd volver a colocar la corona en
posicion 0.
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Uso de la funcion crondégrafo: Pulse el botén situado en las
2 horas (GO/STOP) para activar la funcién cronégrafo. Cuando
desee detener el cronometraje, pulse de nuevo el mismo botén.
Para leer el tiempo medido, consulte el segundero grande y los
contadores pequenos del crondgrafo. Para realizar una nueva
medicion, pulse el botdn situado en las 4 horas (RESET). Ello le
permitira volver a poner el cronémetro a cero.

Informacion complementaria para el crondgrafo con
mecanismo de cuarzo: Si las manecillas de los contadores del
cronoégrafo no estuviesen en la posicién 0, deberé proceder a una
correccién manual.

Para el contador de 30 minutos: Tire de la corona hasta la
posicién 1y presione el botén situado en las 4 horas (A)

Para el contador de 60 segundos: Tire de la corona hasta la
posicién 2 y presione el botén situado en las 2 horas (B)

Para el contador de décimas de segundos: Tire de la corona hasta
la posicién 2 y presione el botén situado en las 4 horas (A)

Una vez que las manecillas han recuperado la posicion 0, vuelva
a colocar la corona en posicion 0.
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Funcion «split second» para reloj cronégrafo inicamente con
mecanismo de cuarzo: Esta funcion permite detener las mane-
cillas para leer un tiempo intermedio sin interrumpir el crono-
metraje. Cuando se reanuda la medicién, las manecillas ratra-
pantes del cronégrafo «recuperan» el tiempo transcurrido.

A) Inicio

B) Lectura del Ter tiempo cronometrado

B) Reinicio (recuperacion)

B) Lectura del 2° tiempo cronometrado

B) Reinicio (recuperacion)

A) STOP - Lectura del tltimo tiempo cronometrado
B

Puesta a cero de los contadores

FASE DE LA LUNA

Ajuste de la hora

Tire de la corona hasta la posicién «2» y girela en el sentido de
las agujas del reloj hasta que aparezca la hora correcta. Una vez
finalizado el ajuste, apriete la corona hasta la posicion «0».

Ajuste de la fase lunar

Tire de la corona hasta la posicién «2» y girela en el sentido de las
agujas del reloj hasta que aparezca la fase lunar correcta. Apriete
la corona hasta la posicion «0» una vez finalizado el ajuste.

Ajuste de la fecha

Tire de la corona hasta la
posicién 1 y girela hasta
que aparezca la fecha
correcta. Una vez ajustada
la fecha, apriete la corona
hasta la posicion «0».
Nota: Para los meses de
menos de 31 dias, la fecha
debe corregirse al final de
cada mes.
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CORRECCIONES CON EL PULSADOR

Movimiento de cuarzo

(con 2 agujas): ajustar la

hora utilizando el pulsador

Le recomendamos utilizar el
lapiz CENTURY que se entrega
con el reloj para ajustar la hora.
CENTURY nosehaceresponsable
de los dafos causados por el uso
de una herramienta inadecuada
para ajustar la hora.

Ajustar la hora

el

reloj se adelanta un minuto.

la aguja
de los minutos realiza una vuelta completa para
adelantar el reloj una hora.

las
agujas de las horas y los minutos avanzan hasta
que se suelta el pulsador.

GARANTIE INTERNATIONALE

Nous vous félicitons pour votre achat d'une montre CENTURY et
espérons que votre joyau intemporel et unique vous comblera
de bonheur.

A compter de la date d'achat, CENTURY assure pendant trois
ans la garantie de la montre CENTURY inscrite sur la carte de
garantie. Toutefois, pour que cette garantie soit valable dans le
monde entier, il faut que I'achat de la montre CENTURY ait été
effectué aupres d'un point de vente autorisé par CENTURY et
vous devez en outre présenter la carte de garantie diiment
complétée.

La présente garantie est assurée sous réserve d'éventuelles
dispositions impératives du droit national, a savoir dispositions
relatives a la validité de la garantie Iégale dans le cas de vices
cachés.

37



38

Cette garantie couvre les vices de matériaux et les vices de
fabrication relatifs a la montre.

Sont exclus de la garantie:

* |a pile et les bracelets en cuir

e |les dommages imputables a des circonstances extérieures,
a une usure normale, a un mangue de soin ou les dommages
survenus suite & une mauvaise utilisation ou a des réparations
incorrectes effectuées par des personnes ne faisant ni partie
des points de service aprés-vente autorisés ni des partenaires
autorisés par Century Time Gems Ltd. ou par ses filiales

® |a perte ou le vol

® tous les dommages directs ou indirects imputables aux circons-
tances mentionnées ci-dessus ou a une mauvaise utilisation

En cas de vices couverts par la garantie, votre montre CENTURY
sera, selon I'option choisie par Century Time Gems Ltd. et entiere-
ment laissée a notre appréciation, réparée gratuitement ou
remplacée. Le vendeur spécialisé assume seul la responsabilité
pour toute éventuelle prestation de service dépassant le cadre
de la présente garantie.

En cas de vices couverts par la présente garantie, nous vous
prions d'envoyer a l'un des points de service aprés-vente
CENTURY votre montre CENTURY soigneusement emballée
dans un paquet résistant aux chocs, en envoi recommandé
et assorti d'une assurance. Toutefois, vous pouvez également
remettre votre montre CENTURY directement dans un point de
vente autorisé par CENTURY pour les réparations ou le service
aprés-vente. Pour que la garantie puisse s'appliquer, il est
impératif que la carte de garantie diment complétée soit jointe
a la montre.

Pour les travaux effectués dans le cadre de la garantie, le point de
service aprés-vente ou le point de vente autorisé par CENTURY

est habilité a facturer des frais de port et d'assurance.

Century Time Gems Ltd. — Nidau/Suisse
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CONSEILS POUR LENTRETIEN DE VOTRE MONTRE CENTURY

Pour préserver longtemps la joie que vous apporte votre montre
CENTURY et en garantir le fonctionnement parfait, nous vous
prions de bien vouloir respecter les consignes suivantes:

1. Nettoyez régulierement votre montre a I'eau savonneuse
tiede. Rincez ensuite la montre avec de I'eau douce propre,
pour qu'aucune trace de savon ne reste sur votre montre.

2. Evitez tout contact avec du parfum, de l'alcool a brdler ou du
pétrole, car ces produits risquent de dissoudre les joints de
votre montre, de les dessécher et de les détériorer.

3. Assurez-vous que la couronne servant de repére pour les
aiguilles et la date soit toujours bien calée en position 0. Ceci
empéche que la couronne ne s'abime et que de la poussiere
ne s'introduise a I'intérieur de la montre.

4. Evitez le contact avec des matériaux agressifs, des matiéres
qui grattent ou des objets tranchants. En principe, ces
matériaux ne peuvent certes pas rayer la boite de montre en
saphir. Cependant, tous les autres composants de votre
montre sont, eux, susceptibles d'étre endommagés ou rayés
par des matériaux de cette nature.

. Sivous effectuez un travail corporel pénible, vous devez enlever

votre montre, notamment pour la protéger de chocs éventuels.

. Si votre montre est dotée d'un bracelet en cuir, ne le serrez

pas trop autour de votre poignet et, afin d'éviter toute
décomposition naturelle, ne le mettez pas en contact avec de
|'eau, sauf si le bracelet est résistant a I'eau. Si le bracelet se
trouve exposé a de I'humidité, nous vous conseillons de le
sécher a I'aide d'un chiffon et de bien le laisser sécher a I'air
libre ensuite.

. Evitez d’exposer votre montre a des températures trop

élevées ou trop basses (ensoleillement violent (+40 degrés
Celsius), froid extréme (-20 degrés Celsius). Attention: évitez
tout contact avec les micro-ondes et les champs magnétiques!

.Lorsque vous ne portez pas votre montre, nous vous

conseillons de la conserver dans un lieu frais, sdr et sec (entre
+15 et 20 degrés Celsius).
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CONDITIONS DU SERVICE APRES-VENTE

. Pour garantir un fonctionnement sans probleme de votre

montre, vous devez la faire réviser au moins tous les trois ans.

. Les piles utilisées par CENTURY sont censées avoir une durée

de vie minimale d’env. trois ans. Si vous constatez que la pile
doit étre remplacée, veuillez effectuer le remplacement sans
tarder, car le liquide qui est susceptible de s'échapper des
piles vides risque d’endommager le mouvement et I'intérieur
de la montre.

. Pour les montres étanches, vous devez faire contréler le joint

tous les 3 ans et au besoin le faire remplacer. Cette opération
est généralement effectuée automatiquement lors des chan-
gements de pile effectués par un point de service aprés-
vente et de réparation autorisé par CENTURY.

. Pour le service aprés-vente et les réparations susceptibles

de s'avérer nécessaires, veuillez envoyer votre montre a un
partenaire contractuel officiel de CENTURY ou directement
a Century Time Gems Ltd. Zihlstrasse 50, CH-2560 Nidau/
Bienne, Suisse.

MODE D’EMPLOI

MONTRE A QUARTZ ET MONTRE MECANIQUE
A REMONTAGE MANUEL OU AUTOMATIQUE

(2 AIGUILLES) 44
MONTRE A QUARTZ ET MONTRE MECANIQUE

A REMONTAGE MANUEL OU AUTOMATIQUE

(2 AIGUILLES OU 3 AIGUILLES, AVEC OU SANS
DATE) 45
CHRONOGRAPHE 47
PHASE DE LUNE 52
MISE A L'HEURE PAR POUSSOIR 53
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MONTRE A QUARTZ ET MONTRE MECANIQUE
A REMONTAGE MANUEL OU AUTOMATIQUE
(2 AIGUILLES)

Mise a I'heure : Tirez la couronne en position 1. Réglez I'heure
que vous souhaitez en tournant la couronne vers l'avant ou
vers l'arriere. Apres avoir réglé I'heure, repoussez la couronne
en position 0.

44

MONTRE A QUARTZ ET MONTRE MECANIQUE
A REMONTAGE MANUEL OU AUTOMATIQUE
(2 AIGUILLES OU 3 AIGUILLES, AVEC OU SANS DATE)

Mise a I’heure : Tirez la couronne en position 2 au moment ou
|'aiguille des secondes se trouve sur le 12. Ceci stoppe
entierement le mouvement de votre montre. En tournant la
couronne vers l'avant ou larriere, vous pouvez alors régler
I'heure comme vous le souhaitez. Pour synchroniser votre
montre avec I'heure officielle, repoussez la couronne en position
0 au signal horaire.
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Réglage de la date: Tirez la couronne en position 1, puis la
tourner dans le sens horaire jusqu'a l'obtention de la date
souhaitée. Attention ! CENTURY décline toute responsabilité.
Veillez donc a ce que I'heure soit réglée correctement
(matin/apres-midi), ceci afin de garantir que votre montre
change de date au bon moment. Aprés avoir réglé la date,
repoussez la couronne en position 0.

CHRONOGRAPHE

Mise a I’heure: Tirez la couronne en position 2 au moment ou
I'aiguille des secondes se trouve sur le 12. Ceci stoppe
entierement le mouvement de votre montre. En tournant la
couronne vers l'avant ou larriere, vous pouvez alors régler
I'heure comme vous le souhaitez. Pour synchroniser votre
montre avec |"heure officielle, repoussez la couronne en position
0 au signal horaire.

Réglage de la date: Tirez la couronne en position 1, puis la
tourner dans le sens horaire jusqu’a l'obtention de la date
souhaitée. Attention ! Les corrections de la date ne doivent en
aucun cas étre effectuées entre 22:00 et 2:00 (du matin). En
effet, cela forcerait le mécanisme et endommagerait les rouages
pris dans I'engrenage. CENTURY décline toutes responsabilités.
Veillez donc a ce que |'heure soit réglée correctement (matin/
aprés-midi), ceci afin de garantir que votre montre change de
date au bon moment. Aprés avoir réglé la date, repoussez la
couronne en position 0.

47



48

Réglage du jour de la semaine et de la date (Day&Date):
Tirer la couronne en position 1. Tournez la couronne dans le sens
horaire jusqu’a I'obtention de la date souhaitée et dans le sens
anti-horaire pour le jour de la semaine. Apres avoir réglé le jour
de la semaine ou la date, repoussez la couronne en position 0.

Réglage du fuseau horaire (GMT): Tirer la couronne en
position 1. Tourner la couronne dans le sens anti-horaire jusqu’a
I'obtention du second fuseau horaire souhaité. Aprés avoir réglé
le fuseau horaire, repoussez la couronne en position 0.

Utilisation de la fonction chronographe : En appuyant sur le
bouton situé a 2 heures (GO/STOP), vous déclenchez la fonction
chronographe. Lorsque la mesure chronométrique est terminée,
appuyez a nouveau sur ce méme bouton. Pour lire le temps
mesuré, reportez-vous a la grande aiguille de secondes et aux
petits compteurs du chronographe. Pour procéder a une nouvelle
mesure, appuyez sur le bouton situé a 4 heures (RESET). Ceci
permettra de remettre le chronographe a zéro.
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Informations complémentaires pour le chronographe avec
mouvement quartz: Si les aiguilles des compteurs «
chronographe» ne seraient plus en position 0, vous pouvez
procéder a une correction manuelle.

Pour le compteur 30 minutes : Tirez la couronne en position 1 puis,
pressez le poussoir situé a 4 heures (A)

Pour le compteur a 60 secondes: Tirez la couronne en position 2
puis, pressez le poussoir situé a 2 heures (B)

Pour le compteur 1/10 de secondes : Tirez la couronne en position 2
puis, pressez le poussoir situé a 4 heures (C)

Une fois la position 0 obtenue, repoussez la couronne en position 0.

Fonction «split second» pour montre chronographe avec
mouvement quartz uniquement: Cette fonction permet de
stopper les aiguilles pour lire un temps intermédiaire sans
interrompre le chonométrage. Lors du redémarrage, les aiguilles
du chronographe «rattrapent» le temps écoulé.

A) Démarrage

B) Lecture du 1¢ temps chronométré

B) Redémarrage (rattrapage)

B) Lecture du 2¢™ temps chronométré

B) Redémarrage (rattrapage)

A) STOP - Lecture du dernier temps chronométré
B) Remise a zéro des compteurs
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PHASE DE LUNE

Réglage de I’heure
Tirer la couronne en position ,,2"” et la tourner dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu‘a ce que I'heure correcte soit affichée.

Une fois le réglage terminé, repoussez la couronne en position ,0"

Réglage de la phase de lune

Tirer la couronne en position 2 et la tourner dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la phase de lune correcte
apparaisse. Repoussez la couronne en position ,0" une fois le
réglage terminé.

Réglage de la date

Tirez la couronne en L
position 1 et tournez-a / ) \\\
jusqu’a ce que la date [~ — '
correcte apparaisse. ;" / 2O
Une fois la date réglée, | '
repoussez la couronne en | / j-'-" =
position ,,0” X T~
Remarque: Pour les mois \\‘ e /(

de moins de 31 jours, la L /

date doit étre corrigée a la

fin de chaque mois.

MISE A L'HEURE PAR POUSSOIR

Mouvement quartz (avec 2 ai-
guilles): mise a I'heure en utili-
sant la correction par poussoir

Nous vous recommandons d'uti-
liser I'outil correcteur CENTURY
que nous livrons avec la montre
pour régler I'heure. CENTURY
décline  toute responsabilité
quant a d'éventuels dommages
issus d’'une utilisation d'un outil
inadéquat pour la mise a I'heure.

Mise a I’heure
montre avance d’'une minute entiére.

I'aiguille des minutes fait une rota-
tion compléte pour avancer d'une heure.

les aiguilles des heures et minutes
avancent jusqu’a ce que le poussoir soit relaché.
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INTERNATIONALE GARANTIE

Wir gratulieren lhnen zum Kauf Ihrer CENTURY Uhr und hoffen,
dass Sie an lhrem unvergédnglichen und einzigartigen Zeitjuwel
ewig Freude haben.

CENTURY Ubernimmt wahrend drei Jahren ab Kaufdatum die
Garantie fUr die auf der Garantiekarte aufgeflihrte CENTURY Uhr.
Voraussetzung fir diese weltweit glltige Garantie sind der Kauf
einer CENTURY Uhr bei einer durch CENTURY autorisierten Ver-
kaufsstelle und der Vorlage der vollstdndig und ordnungsgemass
ausgeflllten Garantiekarte.

Die vorliegende Garantie ist vorbehaltlich eventuellen imperativen
Verfligungen des nationalen Rechts gewabhrleistet, namentlich in
Bezug auf die Gultigkeit der gesetzlichen Garantie bei verborge-
nen Mangeln.

Diese Garantie gilt bei Material- und Fabrikationsméngeln der Uhr.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

Batterie und Lederarmbander

Schaden, die auf dussere Umsténde, eine normale Abnitzung,
mangelnde Sorgfalt oder falsche Bedienung zurickzufiihren
sind oder bei unsachgeméassen Reparaturen durch Personen
aufgetreten sind, die nicht zu den autorisierten Servicestellen
und Partnern von Century Time Gems Ltd. und deren offiziellen
Vertretungen zéhlen

Verlust oder Diebstahl

Alle direkten oder indirekten Schaden, die auf die oben aufge-
fihrten Umstande oder auf unsachgemassen Gebrauch zurlick-
zuflhren sind

Bei Mangeln mit Garantieanspruch wird ihre CENTURY Uhr nach
Wahl der Century Time Gems Ltd. kostenlos instand gesetzt
oder nach unserem Ermessen ausgetauscht. Der Fachhandler
Ubernimmt allein die Verantwortung fur allféllige, zusétzlich zu
der vorliegenden Garantie angebotenen Dienstleistungen.
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Bei Méngeln, die aufgrund der vorliegenden Garantie gedeckt
sind, bitten wir Sie, Thre CENTURY Uhr sorgféltig und schlag-
sicher verpackt als eingeschriebenes und versichertes Paket
an uns oder eine der autorisierten CENTURY Service-Stellen zu
schicken. Sie kénnen lhre CENTURY Uhr aber auch direkt einer
autorisierten Verkaufsstelle von CENTURY zur Reparatur oder
zum Service abgeben. Als Voraussetzung fir die Garantieleis-
tung muss der Uhr die korrekt und komplett ausgefilite Garantie-
karte beigelegt sein.

Bei Arbeiten, die unter Garantie ausgefihrt werden, kann die
autorisierte CENTURY Service-Stelle oder Verkaufsstelle Versand-

und Versicherungskosten in Rechnung stellen.

Century Time Gems Ltd. — Nidau/Schweiz

TIPPS ZUR PFLEGE IHRER CENTURY UHR

Um lhre Freude an Ihrer CENTURY Uhr lange zu erhalten und ihr
reibungsloses Funktionieren zu gewahrleisten, bitten wir Sie
folgende Punkte zu beachten:

1. Reinigen Sie Ihre Uhr regelméssig mit lauwarmem Seifenwas-
ser. Spllen Sie die Uhr danach mit sauberem Slisswasser ab,
damit keine Seifenreste auf lhrer Uhr verbleiben.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit Parfim, Spiritus oder Petro-
leum, da diese Produkte die Dichtungen lhrer Uhr auflésen,
austrocknen und beschadigen kénnen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Krone, die zur Zeiger- und
Datumseinstellung dient, immer gut in Position O eingerastet
ist. Dies verhindert, dass die Krone beschadigt und dadurch
Wasser und Staub ins innere der Uhr gelangen kénnen.

4. Vermeiden Sie den Kontakt mit, aggressiven, kratzenden und
scharfen Materialien. Diese konnen zwar |hr Saphir-Uhren-
gehaduse im Normalfall nicht zerkratzen. Alle anderen Bauteile
Ihrer Uhr kénnen jedoch durch solche Materialien beschadigt
oder zerkratzt werden.
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. Bei schwerer, korperlicher Arbeit sollten Sie Ihre Uhr, insbe-

sondere zum Schutz vor Schlégen, ablegen.

. Ist Ihre Uhr mit einem Lederband ausgestattet, befestigen Sie

es nicht zu straff um Ihr Handgelenk. Um eine natlrliche
Zersetzung, beschleunigt durch Feuchtigkeit, zu verhindern,
vermeiden Sie es bitte, das Band mit Wasser in Kontakt zu
bringen. Sollte Ihr Band wasserresistent sein, trifft dies nicht
zu. Sollte das Band feucht werden, empfehlen wir lhnen,
dieses mit einem Tuch zu trocknen und an der Luft austrocknen
zu lassen.

. Vermeiden Sie es, lhre Uhr allzu hohen oder tiefen Tempera-

turen auszusetzen (starke Sonneneinstrahlung (+40 Grad
Celsius), extreme Kélte (-20 Grad Celsius). Achtung: Vermei-
den Sie jeden Kontakt mit Mikrowellen und magnetischen
Feldern!

.Wenn Sie lhre Uhr nicht tragen, empfehlen wir Ihnen, sie an

einem kuhlen, sicheren und trockenen Ort aufzubewahren
(zwischen +15 und 20 Grad Celsius).

SERVICEBEDINGUNGEN

. Um ein reibungsloses Funktionieren lhrer Uhr sicherzustellen,

sollten Sie sie mindestens alle drei Jahre Uberprifen lassen.

. Die von CENTURY eingesetzten Batterien sollten Uber eine

minimale Lebensdauer von zirka drei Jahren verfliigen. Muss
die Batterie ersetzt werden, so tun Sie das bitte sofort, da leere
Batterien durch auslaufende Batterieflissigkeit das Uhrwerk
und das innere lhrer Uhr beschadigen kénnen.

Bei Ihrer wasserdichten Uhr sollten die Dichtungen
mindestens alle drei Jahre Uberprift und wenn notig ersetzt
werden. Dies geschieht Ublicherweise automatisch bei einem
Batterie-wechsel durch die autorisierte CENTURY-Service-
und Reparaturstelle.

. Fir den Service und eventuell notwendige Reparaturen senden

Sie Ihre Uhr bitte an einen offiziellen Vertragspartner von
CENTURY oder direkt an Century Time Gems Ltd., Zihlstrasse 50,
CH-2560 Nidau/Biel, Schweiz
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QUARZUHR UND MECHANISCHE HANDAUFZUG- ODER
AUTOMATIKUHR (2 ZEIGER)

Einstellung der Uhrzeit: Ziehen Sie die Krone in Position 1.
Stellen Sie die gewlinschte Uhrzeit ein, indem Sie die Krone vor-
oder zurlckdrehen. Nach der Einstellung der Uhrzeit dricken
Sie die Krone in Position 0 zurick.
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QUARZUHR, MECHANISCHE HANDAUFZUG- ODER AUTO-
MATIKUHR (2 ODER 3 ZEIGER, MIT/ODER OHNE DATUM)

Einstellung der Uhrzeit: Ziehen Sie die Krone in Position 2,
wenn der Sekundenzeiger auf die 12 zeigt. Damit wird das
Uhrwerk ganzlich gestoppt. Durch Vor- bzw. Zurlckdrehen der
Krone kénnen Sie nun die gewinschte Uhrzeit einstellen. Um
Ilhre Uhr mit der offiziellen Uhrzeit zu synchronisieren, drlicken
Sie die Krone beim Zeitzeichen in Position 0 zurick.

Datumseinstellung: Ziehen Sie die Krone in Position 1 und
drehen Sie sie dann im Uhrzeigersinn bis zum gewiinschten
Datum. Achtung! CENTURY schliesst jegliche Haftung aus.
Achten Sie also auf eine korrekte Einstellung der Uhrzeit
(Vormittag/Nachmittag), um sicherzugehen, dass Ihre Uhr zum
richtigen  Zeitpunkt das Datum wechselt. Nach der
Datumseinstellung driicken Sie die Krone in Position 0 zuriick.
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CHRONOGRAPH

Einstellung der Uhrzeit: Ziehen Sie die Krone in Position 2,
wenn der Sekundenzeiger auf die 12 zeigt. Damit wird das
Uhrwerk génzlich gestoppt. Durch Vor- bzw. Zurlickdrehen der
Krone kénnen Sie nun die gewinschte Uhrzeit einstellen. Um
Ihre Uhr mit der offiziellen Uhrzeit zu synchronisieren, drlicken
Sie die Krone beim Zeitzeichen in Position 0 zurick.

Datumseinstellung: Ziehen Sie die Krone in Position 1 und dre-
hen Sie sie dann im Uhrzeigersinn bis zum gewlnschten Datum.
Achtung! Das Datum darf keinesfalls zwischen 22:00 Uhr und
2:00 Uhr (morgens) verstellt werden, denn dies wirde das Uhr-
werk beschéadigen, und die Rader, die im Zahnradgetriebe inein-
ander greifen, kdmen zu Schaden. CENTURY schliesst jegliche
Haftung aus. Achten Sie also auf eine korrekte Einstellung der
Uhrzeit (Vormittag/ Nachmittag), um sicherzugehen, dass lhre
Uhr zum richtigen Zeitpunkt das Datum wechselt. Nach der
Datumseinstellung driicken Sie die Krone in Position 0 zurlck.

Einstellung des Wochentags und des Datums (Day&Date):
Ziehen Sie die Krone in Position 1. Drehen Sie die Krone im Uhr-
zeigersinn bis zum gewlinschten Datum und gegen den Uhrzeiger-
sinn bis zum gewlnschten Wochentag. Nach der Einstellung des
Wochentags bzw. des Datums drlicken Sie die Krone in Position 0
zurlick.

Einstellung der Zeitzone (GMT): Ziehen Sie die Krone in Posi-
tion 1. Drehen Sie die Krone gegen den Uhrzeigersinn bis zur
gewdlinschten zweiten Zeitzone. Nach der Einstellung der Zeit-
zone driicken Sie die Krone in Position 0 zurlick.
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Verwendung der Chronographenfunktion: Durch Betéatigen
des Drickers auf der 2-Uhr-Position (GO/STOP) lésen Sie die
Chronographenfunktion aus. Sobald die Zeitmessung beendet
ist, betatigen Sie erneut diesen Drlicker. Die gemessene Zeit
konnen Sie am grossen Sekundenzeiger und an den kleinen
Chronographenzahlern ablesen. Um eine erneute Zeitmessung
vorzunehmen, betatigen Sie den Drlicker auf der 4-Uhr-Position
(RESET). Damit wird der Chronograph wieder auf Null gestellt.

Zusatzliche Informationen zum Chronographen mit Quarz-
werk: Sollten die Zeiger der Chronographenzahler nicht mehr in
Nullstellung sein, kénnen Sie sie manuell einstellen.
30-Minuten-Zahler: Ziehen Sie die Krone in Position 1 und
betatigen Sie dann den Drlcker auf der 4-Uhr-Position (A)
60-Sekunden-Zahler: Ziehen Sie die Krone in Position 2 und
betatigen Sie dann den Dricker auf der 2-Uhr-Position (B)
1/10-Sekunden-Zahler: Ziechen Sie die Krone in Position 2 und
betatigen Sie dann den Dricker auf der 4-Uhr-Position (C)

Bei Erreichen der Nullstellung driicken Sie die Krone wieder in
Position 0 zurlck.
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Funktion «Split Second», nur bei Chronograph mit Quarz-
werk: Diese Funktion ermdglicht es, die Zeiger zum Ablesen
einer Zwischenzeit anzuhalten, ohne dabei die Zeitmessung zu
unterbrechen. Bei der Wiederaufnahme der Messung holen die
Chronographenzeiger die verstrichene Zeit wieder ein.

A) Start

B) Ablesen der 1. Zeitmessung

B) Wiederaufnahme der Messung (Einholen)
B) Ablesen der 2. Zeitmessung

B) Wiederaufnahme der Messung (Einholen)
A) STOP - Ablesen der letzten Zeitmessung
B) Nullstellung der Zahler

MONDPHASE

Einstellen der Uhrzeit

Ziehen Sie die Krone auf Position «2» heraus und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, bis die richtige Uhrzeit angezeigt wird. Driicken Sie
die Krone nach der Einstellung wieder in Position «O».

Einstellen der Mondphase

Ziehen Sie die Krone auf Position «2» heraus und drehen Sie sie
im Uhrzeigersinn, bis die korrekte Mondphase angezeigt wird.
Driicken Sie die Krone nach Abschluss der Einstellung wieder in
Position «0».

Einstellen des Datums
Ziehen Sie die Krone auf
Position «1» heraus und drehen
Sie sie, bis das korrekte Datum
erscheint. Drlicken Sie die
Krone nach der Einstellung des
Datums wieder auf Position
«0» zurlick.

Hinweis: Bei Monaten mit
weniger als 31 Tagen muss
das Datum am Ende jedes
Monats korrigiert werden.
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KORREKTUR WITHILFE DES DRUCKERS
ERELE

CZOE(F. CENTURYDEFZEZHEWLIFTEEHICHUDBED
ZENWELZ, BROBZZMETHCENTURYZRKS ZF
AT,

Quarzwerk (mit 2 Zeigern):
Einstellen der Uhrzeit mithilfe
des Driickers

Wir empfehlen lhnen, zum Ein-
stellen der Uhrzeit den CENTURY
Stift zu verwenden, der zum
Lieferumfang der Uhr gehort.
CENTURY haftet nicht flr Scha-
den, die durch die Verwendung
von unsachgemaflem Werkzeug
fir das Einstellen der Uhrzeit ver
wendet werden.

CENTURYIZZCBAB LY 3FEROERFRIEZHZELTBY E
¥, {BL. CENTURYHHIER RV, CBABDELSRES
NTOWEWNSEILZ, REMKRALLYETDT, FTOHITEN
FElEEETLOBBEVEHELHITET,

(REEIZ. SRERIICEETDERICENLET.)

Einstellen der Uhrzeit

Die Uhr

geht um eine Minute vor.

Der Minutenzeiger
vollfihrt eine vollstandige Umdrehung, um die
Uhr um eine Stunde vorzustellen.

Die Stun-
den- und der Minutenzeiger gehen vorwarts, bis
der Drlcker losgelassen wird.
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Me>xayHapoaHas rapaHTuA

MosapasnAem Bac ¢ nokynkon yacoB CENTURY un Hapeemcs,
yTo Balwe yHMKanbHoe M HemepkHyllee Ccokposuwe 6yaeT
BEYHO pagoBaTh Bac!

dupma CENTURY npepoctaBnAeT rapaHTMIO Ha  yachbl
npoussoacTea hupmbel CENTURY, yka3aHHble B rapaHTUMHOM
TanoHe, B Te4EHWe Tpex NeT Co AHA NOKynKu. Mpeanockinkamm
ONA 3TOW rapaHTuu, OEWCTBYIOLWEN BO BCEM MUpe, ABMAETCA
nokynka 4acos cdupmel CENTURY B nyHKTe npopaxu, aBTo-
pusoBaHHoMm dmpmonn CENTURY, a Takxe npeabAsBneHve
MOSTHOCTbIO M NPABWIbHO 3aNONHEHHOTO rapaHTUINHOIO TanoHa.

HacTtoAwaA rapaHTuA npepocTaBnAeTcA C cobnogeHnem
BO3MOXHbIX 06A3aTeNbHbIX NOMOXEHW HALMOHANBLHOTO NpaBa,
B OCOOGEHHOCTM B OTHOLWEHWN [eWCTBUA npeanMcaHHomn
3aKOHOM rapaHTWM Npu CKPbITbIX AedeKTax.

OTarapaHTuA 4ENCTBYET B OTHOLIEHWN AeheKTOB MaTeprana u
NPOM3BOACTBEHHBIX AeheKTOB HaCcoB.

[apaHTVA He NnpegocTaBnAeTCcA Ha:

e HaTapeiiky U KoXXaHble PeMeLLKN

® MOBpPEXAEHWA, BO3HVKLUME BCeACTBME BO3AENCTBNA BHELL-
HVX (hakTOpOB, HOPMASILHOrO U3HOCA, HEAOCTaTO4HO Hepex-
HOro obpalleHVA WM HEMpaBWUbHOW 3JKChiyaTaumm wnm
BC/IeACTBME HeKBanuuUMpOBaHHOTO PEMOHTa, Mpou3Be-
OEHHOro nuuamun, He OTHOCAWMMMUCA K aBTOPU3OBaHHbLIM
nyHKTam cepsuca n naptHepam gpumpmbl Century Time Gems
Ltd. n ee npeacrasutTenscTeam

® B Cryyae noTepu Unmn Kpaxm

e BCe NpAMblE WU KOCBEHHbIE MOBPEXAEHWUA, BO3HUKLUNE
BC/IeACTBME BbILIENEPEYNCNIEHHbIX OOCTOATENBCTB WK
HeHaanexalyero NCnonb3oBaHUA.

B cnyyae nedekToB, noanafalolmx MoA NpeaocTaBnAemyto
rapaHTnio, Bawm yacbl dwmpmel CENTURY wnmn  6ecnnatHo
pemoHTUpytoTCA no Bbibopy dmpmbl Century Time Gems Ltd., unn
06MeHVBAIOTCA MO HaweMmy ycMmoTpeHuto. CneumanbHbii aunep
6epeT Ha ceba UCKITIYUTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXXHbIN
CepBUC, NPeoCTaBAEMbI MOMUMMO rapaHTUAHBIX 06A3aTeNbCTB.

123



124

B cnyyae pedhekToB, noanapalolwmx nog HacTOALLYIO rapaH-
TWo, Npocum Bac TwartensHo ynakosaTb Bawwm yackl cmpmbl
CENTURY, Hage>kHO 3awmTuB Ux OT yaapoBs, U OTNpaBuTb UX B
BM/E 3aKa3HOW 1 3aCTPaxoBaHHOM MOCLINIKK B apec 04HOro 13
nyHkTOoB cepauca cvpmbl CENTURY. Bbl Takxe MoxeTe caatb
Baww 4acbl dwmpmbel CENTURY B pemMoHT wnu ansa ocy-
LeCTBNEHNA CepBUCa HENOCPeACTBEHHO B aBTOPM30BaHHbIV
nyHKT npogdaxu yaco CENTURY. B kayecTBe npeanocbinku
[NA OCYLLEeCTBMNEHWA rapaHTUHbIX 06A3aTeNnbCTB K Yacam 4or-
>XeH ObITb NPUSIOXEH MPaBUMbHO U MOMHOCTBLIO 3aMOMHEHHbIN
rapaHTUNHbBIV TarnoH.

Mpn npoBegeHun paboT, OCYLIECTBNAEMbIX B paMKax rapaH-
TWUIAHbIX 06A3aTeNnbCTB, aBTOPWU3OBAaHHLIM MYyHKT cepsuca
dmpmbl CENTURY vnu ToproBas Touka MOTyT BbICTaBUTb CHET
3a NoYTOBbIE M CTPAxoBbIe pacxoAbl.

Century Time Gems Ltd. - Hupay/LLiBeriuapua

COBETbI MO YXOYy 3A BALULMMUYACAMUN ®PMbl CENTURY

Y106bI Baww vacel dompmbl CENTURY mornu ponro pagosatb
Bac un 6esynpe4yHo paboTatb, npocum Bac cobniogatb
crnegyrowme nyHKTbI:

1. PerynApHo ouvwante Bawwm Yyackl Tennon BOAON C MbIIOM.
[Mocne 3Toro cnomocHWTE 4acbl YMCTON MPECHOW BOAOW,
4TO6bI Ha Balumx yacax He ocTanoch Mbina.

2. N3beranTe KOHTaKTa C Ayxamu, ClMPTOM unu HedTenpo-
OyKTamu, MOCKOMbKY 3TU BelecTBa MOryT pacTBOPWTb,
nepecyLunTb 1 NOBPEAUTb NPOKNaaku Bawwmx vyacos.

3. CneanTe 3a Tem, 4YTOObI ronoBka, Cryxallan AnA yCTaHOBKM
CTPEenoK v KaneHaaps, Bcerga bbina sctasneHa B nonoxexue 0.
OTO NPenATCTBYeT MOBPEXAEHWIO FONIOBKM U MPOHUKHOBEHMIO
BOZb! M MblfI BOBHYTPb YaCOB.

4. N3berante KOHTaKTa C LUEPOXOBaTbIMU, Lapanaiowmmi 1
OCTpbIMM NpeaMeTamu U mMatepuanamu. XoTA Takme mate-
pvanbl 06bl4HO He OCTaBNAIOT LapanuH Ha candupoBoM
KOpryce 4acoB, HO BCe Apyrve getanv 4acoB MOryT ObiTb
NoBpEeXAeHbI UNW nouapanaHbl.
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. Mpw TAXEnon dhusnyeckon pabote Bam cnegyeT CHATb Yachl,

B 4YaCTHOCTW, ANA 3alinTbl UX OT yOapos.

.Ecnun Bawwu 4acbl OCHaleHbl KOXaHblM pPEMELUKOM, He

3acTervnBanTe ero C/IMWKOM TECHO Ha 3anAcTbe U cTapanTech
He MOYNTb ero, YTobbl n3bexxarb ero ectecTBeHHON aedop-
Mauumun, ecnn ToNbKo Baw pemMeLlloK He ABNAeTCA BOAOCTOVI-
kuMm. Ecnu pemellok HaMOKHET, pekomeHayem Bam npo-
MOKHYTb €ro TKaHbto U AaTb eMYy BbICOXHYTb Ha BO34yXe.

. CTapaviTecb He noasepraTtb Bawu uvacbl Bo3aeicTsuio

CILLIKOM BbICOKWX UMW CINLLKOM HU3KUX TEMMepaTyp (aKTue-
HOe BO3AENCTBUE COMHeYHbIX nyden (+40° Llenbcus), odeHb
cunbHbIn xonon, (-20° LlenbcwA)). BHumanune: Wsberante
Nto60ro KOHTaKTa C MUKPOBOMHAMM Y MarHUTHbIMW nonAMu!

. Ecnv Bbl He HocuTe Bawm yachbl, pekomeHayem Bam xpaHutb

X B npoxnagHom, 6e30macHOM W CyxoM MecTe (npu
Temneparype oT +15° no 20° LlenbcuA).

CEPBWCHbIE YCNOBUA

1. UTo6bl 06ecneunTb 6e3ynpeyHyto paboTy Bawmx yacos, Bam
cnefyeT cAaBaTb UX Ha MPOBEPKY MO KpawuHen Mepe pas B Tpu
roaa.

2. MyHMManbHbI cpok cnyx6bl 6atapeek dmpmbl CENTURY
cocTaBnAeT MpuMepHo Tpu roaa. Ecnun 6artapeiiky Hy>XHO
3amMeHWTb, cAenanWTe 3TO cpasy, MOTOMY 4YTO U3 MNyCcTOW
6aTaperikv MOXeT BbITEYb XXWAKOCTb U NOBPEAUTb 4acoBOW
MexXaHu3M 1 BHyTpeHHWe aeTtanu Bawmnx yacos.

3. B BogoHenpoHuuaembix Yacax NnpokKnaaku Hy>KHO MPoBepATh
no KpamHen Mepe Kaxniple Tpy roga U 3ameHATb WX Mpu
HeobxoaumocTun. O6bI4HO 9TO AenaeTcA aBToMaTU4eCKn Npm
CMeHe b6artapelriku B aBTOPM3OBaAHHOM MyHKTe cepsuca u
pemoHTa onpmbl CENTURY.

4. inA npoBeAeHNA CepBUCHbIX paboT un B criy4ae Heobxoaw-
MOCTW peMoHTa oTrnpaBbTe Baww yackl B agpec ocmumanb-
Horo poroBopHoro napTHepa dupmbl CENTURY  wnu
HenocpeacTBeHHO B agapec chmpmbl Century Time Gems Ltd.,
Zihlstrasse 50, CH-2560 Nidau/Biel, Switzerland
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COOEPXAHUE

KBAPLIEBbBIE YACbI, YACbI C PYYHbIM 3ABOAOM

1 ABTOMATUYECKWE YACbI (2 CTPEJIKN) 129
KBAPLIEBbIE YACbI, YACbI C PYYHbIM 3ABOIOM

1 ABTOMATUYECKWE YACbI (2 NN 3 CTPESTKK,
CYKA3ATEJIEM [ATbI WSV BE3 HETO) 130
XPOHOTPAO® 132
OA3A JTYHbI 137
KOPPEKLIA C TTIOMOLLIbIO MYLLIEPA 138

KBAPLIEBbBIE YACbI, YACbI C PYYHbIM 3ABOIOM
1 ABTOMATUYECKME YACbI (2 CTPEJTKN)

YcTaHOBKa BpemeHu: BbiTAHUTE ronosKy B nonoxeHuve 1. Tenepb
Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb HYXXHOE BpeMsl, Bpallasi rofioBKy Briepes
nnn Hasap. Mocne ycTaHOBKM BPEMEHM HaXMUTe Ha FOJIOBKY,
4TO6bI BEpHYTb ee B nonoxeHue 0.
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KBAPLIEBbBIE YACbI, YACbI C PYYHbIM 3ABOIOM
1 ABTOMATUYECKME YACbI (2 UK 3 CTPENKK,
CYKA3ATEJIEM OATbI UJTN BE3 HEFO)

YcTaHOBKa BpeMeHU: BbiTAHWTE ronoBKy B MOsfoXeHue 2 B TOT
MOMEHT, KOrja CeKyHAHas cTpenka 6yaeT yKasbiBaTb Ha unopy 12.
Mpy 3TOM Baw YacoOBOW MeXaHW3M MOMHOCTbIO OCTaHOBUTCA.
Tenepb Bbl MoXeTe yCTaHOBUTb Hy»XHOe BpeMms, Bpallas ronoBky
Bnepej unu Hasag. Ytobbl CMHXPOHM3MPOBATb Yachl ¢ obuLManb-
HbIM BPeMeHeM, MO CUrHany TOYHOTrO BPEMEHU HAXMMWTE Ha FONOBKY,
BO3BpaLLan ee B nonoxeHue 0.

YcTaHOBKa Aathbl: BbiTAHMTE roNI0BKY B NonoxeHue 1 v Bpawaiite ee
MO YaCoBOM CTPE/Ke A0 YCTAHOBKM HYYKHOM AaTbl.

BHumaHue! CENTURY He HeceT 3a 3TO HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTM.
Heo6xoaMMo TaKKe cneautb 3a Tem, 4Tobbl 6b110 NPaBUbHO YCTaHO-
BNEHO BpemsA (40 MAW Mnocsie NoAyAHA ), v Torga Balum yacokl yayT
MEHATb AaTy B HYXXHbIi MOMEHT. [ToC/ie YCTaHOBKM AaTbl HAXMUTE
Ha roNoBKy, 4To6bl BepHYTb ee B nosoxeHue 0.
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XPOHOIPA®

YcTaHOBKa BpeMeHU: BbITAHWTE rONoBKy B Mono)keHue 2 B TOT
MOMEHT, KOrja CeKyHAHasA cTpenka 6yaeT ykasbiBaTb Ha unopy 12.
Mpy 3TOM Baw YacoOBOW MeXaHW3M MONHOCTbIO OCTaHOBUTCA.
Tenepb Bbl MoXeTe yCTaHOBUTb HY>KHOE BpeMs, Bpallasa ronoBKy
Brepej unu Hasag. Ytobbl CUHXPOHM3NPOBATb Yachl ¢ oduLManb-
HbIM BPEMeHeM, MO CUrHany TOYHOro BPEMEHWN HaXXMUTE Ha FONOBKY,
BO3BpaLLan ee B nonoxeHue 0.

YcTaHOBKa faatbl: BbiITAHMTE ronoBKy B nonoxeHune 1 1 BpallanTte ee
Mo YacoBOW CTPesIKe 0 YCTaHOBKM HYXHO AaTbl. BHMMaHue! Kate-
ropuyecku 3anpeLiaeTca BbiMONHATb KOPPEKTUPOBKY AaTbl MEXAY
22:00 1 2:00 (Houwn). B 3ToM cnyyae Bbl co3faanTe JOMONHUTENbHYIO
HarpysKky Ha MexaHu3M 1 NoBpeanTe HaxofAwmeca B 3aLenieHnm
3y6uatble koneca. CENTURY He HeceT 3a 3To HMKaKOI OTBETCTBEH-
HocTn. Heob6xoammo Takke cnenTb 3a TeM, UTOObI ObifIo NPaBUSIbHO
YCTaHOBJIEHO BpeMA (4O Wiy nocsie NoayfHs), U TOrAa Baluv Yyachl
6ynyT MeHATb AaTy B HYXHbII MOMeHT. [locne ycTaHOBKM Aatbl
HaXXMUTe Ha rofIoBKY, YToObl BepHYTb ee B nonoxeHue 0.

YctaHoBKa AHA Hegenu n aaTtol (Day&Date): BoiTAHWTE ronoBKy
B nonoxeHue 1. Bpawaiite ronoBKy no 4acoBoW CTpesike, YTobbl
YCTaHOBWTb HY>KHYI0 AaTy, U MPOTMB YacOBOW CTPENKWU, YTOObI
yCTaHOBUTb AeHb Hefenu. [ocne ycTaHOBKM JHA HeAeNy Ui Aathbl
Ha)XMUTE Ha FOSIOBKY, UTO6bl BepHYTb ee B nonoxeHue 0.

YcTaHoBKa BToporo YyacoBoro nosica(GMT): BbiTAHMTE ronoBKy B
nonoxeHve 1. BpawanTe ronosky nNpoTuB YacoBOW CTPENKW A0
YCTaHOBKM HY>KHOrO BTOPOro YacoBoro nosca. lMocne yctaHoBKM
4acoBOro Nosica Ha>XMUTE Ha rOJIOBKY, YTOObl BEPHYTb ee B NoJo-
xeHue 0.
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Monb3oBaHne ¢pyHKUMAMN xpoHorpada: HakaB Ha KHOMKy Yy
2-yacooii otmeTkn (GO/STOP), Bbl 3anycTrTe GpYHKLMIO XPOHO-
rpada. 3aBeplIVB 3amMep BPEMEHM, elle pa3 HaKMUTE Ha Ty Xe
KHOMKY. 3aMepeHHOe BpemMs MOXHO CUYMTaTb MO GONbLUON CEKYHA-
HOW CTPenKe 1 ManeHbKUM cUeTUMKamM XpoHorpada. Ytobbl npowms-
BECTW HOBbIV 3aMep BPEMEHMU, HAXKMUTE Ha KHOMKY Yy 4-yacoBom
otmeTkn (RESET). Mpwu 3Tom nokasaHusa xpoHorpada 6yayT c6po-
LEHbl Ha HOJb.

[lononHutenbHaAa MH$opmaLna O XpoHorpade cC KBapLieBbiM
MexaHusMoMm: Ecnn cTpenkmu cyeTumkoB xpoHorpada okaxyTcA
CMELLEHHbIMY C HYNIEBOW OTMETKU, MOXHO BbIMOMHUTL PYUHYIO
KoppeKuuio cieayiowym obpasom.

anAa 30-MUHYTHOrO cyeTuvKa: BbITAHWTE ronoBKy B nonoxexuve 1,
a 3aTeM HaXXM1Te Ha KHOMKY Y 4-4acoBoi OTMeTKM (A)

AnA 60-ceKyHAHOro cueTuKa: BbITAHMTE rofoBKY B NosIoXKeHue 2,

a 3aTeM HaXKMUTe Ha KHOMKY Y 2-4acoBow oTMeTKu (B)

[J1A CYEeTUMKa AeCATbIX AONE CEKYHAbI CHeTuVKa: BbITAHNTE ronoBKy
B MOJIOXeEHMe 2, a 3aTeM HaXKMUTe Ha KHOMKY y 4-yacosoi otmeTku (C)
Mocne ycTaHOBKM CTPESNIOK Ha HOJb HaXXMUTE Ha FoIOBKY, UTOObI BEp-
HyTb ee B nonioxeHue 0.

B C
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CnnuT-GyHKUMA — TONbKO ANA KBapueBblXx XpoHorpados: dTa
bYHKLMA NO3BONAET OCTAHOBUTL CTPEKM AR CUMTHIBAHWA NpOMe-
KYTOUHOTO BPEMEHM, He MpepbiBas NepBOHAYAsIbHbBIN XPOHOME-
Tpax. Mpy NOBTOPHOM 3anycke CTPeNKu XpoHorpada «HaBepCTbl-
BalOT» NCTEKLLEe BO BpeMs OCTaHOBKM Bpems.

A) 3anyck

B) CumTbiBaHVE NEPBOro BPEMEHHOIo NPOMEXYTKa XpOHOMeTpaXxa

B) MoBTOPHbI 3anycK (C KOMMNeHcaumnen BpemMeHy OCTaHOBKN)

B) CumTbiBaHVE BTOPOro BPEMEHHAOTo MPOMEXyTKa XPOHOMETpaxa

B) MoBTOPHbI 3anycK (C KOMMNeHcaumnen BpemMeHy OCTaHOBKN)

A) CTON - CunTbiBaHWE MNOCNEAHEero BPEeMEHHOro npoMeXyTKa
XpOHOMEeTpaxa

B) C6pOC NOKa3aHMM CYETUNKOB

)
)
)
)
)
)

OASA JIYHbI

YcTaHoBKa BpeMeHM

BbITAHWTE 3aBOAHYIO FONOBKY B MOMOXeHNe "2° 1 noBopaymBaiiTe ee no
4acoBoW CTperke A0 TeX Mop, Noka Ha AUCTNee He MOSBUTCS HYXHOEe
Bpems. [locne 3aBepLUeHns YCTaHOBKW BEPHUTE 3aBOJHYIO FOMOBKY B
nonoxeHue "0“.

YcraHoBka chas JlyHbl
BbITiHMTE 3aBOAHYIO rOMNOBKY B NONOXEHME "2 1 NoBOpaynBaiiTe ee no

4acoBOVi CTPenKe A0 TexX Nop, noka He 0TobpasuTcs HyxHas dasa yHbl.

[To OKOHYaHMM HACTPOIKM BEPHUTE 3aBOAHYIO FOMOBKY B NonoxeHue "0%.

YcraHoBKa Aatbl

BbITsHUTE 3aBOAHYIO rONOBKY B J—
nonoxexue 1 1 noBopaumBainTe <« )

e [10 Tex nop, Noka He NosiBUTCS / o \\
HyXHas nara. Mocne ycraHosku /- / ™ \
patbl  BepHWTE  3aBOAHYKL | / !

rofnoBky B nomnoxenue "0". '.‘ ,u +> =]
Mpumedanue: [na mecaues |\ j!
C uucnoMm [pHen MeHee 31 AW { b
HeoBXOAMMO  KOPPEKTUPOBAThL ==l

! ppekThp! / \ A

0aTty B KOHUE Kaxaoro mecaua. ———
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KOPPEKLIA C TTIOMOLLIbIO MYLLIEPA

KsapueBblit MexaH13m
(c 2 cTpenkamw): ycTaHOBKa

BpeMeHM C NOMOLLIbIO KHOMKN-KOppeKTopa

Mbl pekomeHzyem 1Cnonb3oBaTb A1A YCTaHOB-
K Bpemenu ctunyc CENTURY, npunaraembiii
K4acam.

Komnanmna CENTURY He HeceT OTBETCTBEHHO-

CTV 32 NOBPEX/IEHNA, BbI3BaHHbIE CMOMb30- Cdgl baa) Ll
BaHVIeM HEMOAXOAALLETo HCTPYMEHTa AN
YCTaHOBKV BPEMEHMU.

YeTarosKa gpemerin oty 3 Tl a5 b e (B 5l Bl 30 ko)
oS :on;c)ul;,}gum,aﬂwc;,\,.v};fja.;.zt
RRINCERU PN
MUVHYTHaA CTpenka . BJ\>'} i:—L‘.J ﬁ“’ :: uﬁm\
COBEpLUNT NOAHbIA 060POT, Bpems GyneT NepeBefieHo Ha OAMH uYac :

Bpems

6yfeT nepeBeaieHO Ha OfIHY MIHYTY Briepes.

Gnf o SVl ez o om0 Lol

Bnepes.
il Ll 351 e i 61 Sl Ll e iy ¢ g8

vacoBasa n

MWHYTHaA CTPENKU HAYHYT ABWKEeHNe Bnepes, KOTopoe NpekpatuTca

npu OTNyCKaHUM KHOMKN-KOppeKTopa.
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